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Diyalog 6: Acele et, ucagi
kaciracagiz

Turkce Diyalog (Ceviri Metin)

John: Barbara, uyan! Gec kaliyoruz, hizlica
hazirlanmaliyiz!

Barbara: Ne? Ge¢ mi kaldik? Oh hayir, gidiyor
muyuz?

John: Evet, kalkmaliyiz! Saat 7.30'u gosteriyor
ve ucagimiz saat 8.00'de kalkiyor!

Barbara: Oh Tanrim, ne kadar gec kaldik? Hizli
olmaliyiz!

John: Hizli olmaliyiz! Valizleri al, ben biletleri
kontrol edecegim.

Barbara: Tamam, tamam. O biletleri nereye
koydum? Ah, iste buradalar!
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John: Harika, hemen lobideki taksi duragina
gidelim. Ucagi kacirmamaliyiz!

Barbara: Anladim, hadi hemen gidelim!
Gitmeye hazir misin?

John: Tabii kil Hadi, acele etmeliyiz!

Barbara: Haydi, hizli olmaliyiz! Ucagi kacirmak
istemiyorum!

John: Her sey hazir. Simdi gidelim ve o ucaga
yetiselim!

39




Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

John: Barbara, wake up! We're running late,
we need to get ready quickly!

Barbara: What? Are we late? Oh no, are we
leaving?

John: Yes, we need to get up! It's already 7.30
and our flight is at 8.00!

Barbara: Oh my god, how late are we? We
need to hurry up!

John: We need to be fast! Grab the suitcases,
I'll check the tickets.

Barbara: Alright, alright. Where did | put
those tickets? Oh, here they are!

John: Perfect, let's go to the taxi stand in the
lobby. We can't miss our flight!

Barbara: | got it, let's go now! Are you ready
to go?

John: Absolutely! Come on, we need to hurry!
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Barbara: Let's go, let's hurry up! | don't want
to miss our flight!

John: Everything is set. Let's go and catch that
plane!
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Diyalog 24: Bu gurultu de ne
boyle?

Turkce Diyalog (Ceviri Metin)

William: Merhaba Thomas, ben alt kattan
William.

Thomas: Oh, merhaba William! Ne var ne
yok?

William: Aslinda, Ust kattan cok gurilta
geliyor ve bu sesler bebegimin uykusunu
kaciriyor. Acaba biraz daha sessiz olabilir
misiniz?

Thomas: Oh, bu konuda gercekten Gzglinim,
William. Asagiya seslerin geldigini fark
etmemistim. Hemen glriltiyu kesmeye
calisacagim.

109




William: Tesekkirler Thomas. Gergekten
minnettar olurum. Bunca gurulti arasinda
klicik cocugu uyutmaya calismak cok zordu.

Thomas: Hic sorun degil, William. Bundan
sonra daha dikkatli olacagim. Yardimci
olabilecegim baska bir sey varsa bana haber
ver.

William: Tamamdir, tekrar tesekklir ederim.
lyi glinler!

Thomas: Sana da iyi gtinler, William. Kendine
iyi bak!




Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

William: Hey Thomas, it's William from
downstairs.

Thomas: Oh, hi William! What's up?

William: Well, actually, I've been hearing
some really loud noises coming from upstairs,
and it's been keeping my baby awake. Could
you be a little quieter?

Thomas: Oh, I'm really sorry about that,
William. | didn't realize the noise was carrying
downstairs. I'll make sure to quiet down right
away.

William: Thanks, Thomas. | really appreciate
it. It's just been tough trying to get the little
one to sleep with all the racket.

Thomas: No problem at all, William. I'll be
more mindful from now on. Let me know if
there's anything else | can do to help.
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William: Will do, thanks again. Have a good
onel!

Thomas: You too, William. Take care!
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Diyalog 37: Bu glizel kiyafeti
nereden aldin?

Turkce Diyalog (Ceviri Metin)

Linda: Vay, Karen, harika gorintyorsun! Bu
elbise sana ¢ok yakismis.

Karen: Tesekktr ederim, Linda! Evet,
gercekten cok seviyorum. Bir arkadasimin
onerisiyle aldim.

Linda: Gercekten mi? Nereden aldin? Ben de
aynisindan istiyorum.

Karen: Bu elbiseyi bir online magazadan
aldim. Gercekten uygun fiyatl ve kaliteli
drdnleri var.

Linda: Harika! Magazanin adini hatirliyor
musun? Hemen bir goz atmak istiyorum.
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Karen: Tabii, magazanin adi "Trendy Ladybug"
ve genis bir kiyafet secenegi var.

Linda: Tesekkilir ederim, hemen bakacagim.
Bu elbise tam benim tarzim, aynisini almak
Istiyorum.

Karen: Rica ederim, umarim sen de
begenirsin. Trendy Ladybug'da bircok farkl
renk ve tarz secenegi var, belki sen de kendine
uygun bir sey bulursun.

162




Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

Linda: Wow, Karen, you look amazing! That
dress suits you perfectly.

Karen: Thank you, Lindal Yeah, | really love it.
| got it based on a friend's recommendation.

Linda: Really? Where did you get it from? I'd
love to get the same one.

Karen: | got this dress from an online store.
They have really affordable and good quality
items.

Linda: Great! Do you remember the name of
the store? I'd like to take a look.

Karen: Sure, the store is called "Trendy
Ladybug" and they have a wide variety of
clothing options.

Linda: Thank you, I'll check it out right away.
This dress is totally my style, | want to get the
same one.
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Karen: You're welcome, | hope you like it too.
Trendy Ladybug has many different color and
style options, maybe you'll find something for
yourself too.
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Diyalog 74: Polis cagirma
Turkce Diyalog (Ceviri Metin)

Thomas: Alo polis? Sanirim evimde hirsiz var.
Asagidan garip sesler duydum. Cabuk birini
gonderebilir misiniz?

Polis: Tabii, efendim. Adresinizi dogrulayabilir
misiniz?

Thomas: Evet, 6524 Capitol Sokagi, Daire 27.

Polis: Anlasildi. Su anda glivende misiniz,
efendim?

Thomas: Evet, banyoda saklaniyorum. Kapiyi
kilitledim.

Polis: Peki, iyi. Yardim gelene kadar orada
kalin. Duydugunuz sesleri tarif edebilir
misiniz? Herhangi birini gérdtinidz ma?

139




Thomas: Hayir, kimseyi géormedim, ama ayak
sesleri ve esyalarin yerlerinin degistirildigini
duydum. Gercekten korkuyorum.

Polis: Endiselenmeyin, efendim. Yakinda
orada olacagiz. Sakin olun ve yardim gelene
kadar benimle telefon Uzerinden iletisimde
kalin.

Thomas: Anlasildi, tesekkir ederim. Lutfen
acele edin.

Polis: Yoldayiz, efendim. Sadece yerinizde
kalin.

Thomas: Tamam, oyle yapacagim.




Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

Thomas: Hello, police? | think there's a
burglar in my house. | heard some strange
noises downstairs. Can you send someone
over quickly?

Police: Of course, sir. Can you confirm your
address for me?

Thomas: Yeah, it's 6524 Capitol Street,
apartment 27.

Police: Got it. Are you in a safe place right
now, sir?

Thomas: Yeah, I'm hiding in the bathroom. |
locked the door.

Police: Okay, good. Stay there until we arrive.
Can you describe the noises you heard? Did
you see anyone?

Thomas: No, | didn't see anyone, but | heard
footsteps and things being moved around. I'm
really scared.
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Police: Don't worry, sir. We'll be there soon.
Stay calm and stay on the line with me until
help arrives.

Thomas: Alright, thank you. Please hurry.
Police: We're on our way, sir. Just stay put.

Thomas: Okay, | will.
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Diyalog 81: Hayat Guzeldir
e Life Is Beautiful (1997)

Tirkce Diyalog (Ceviri Metin)

Guido: "Bu odada aslinda cok glizel bir oyun
oynuyoruz. Adi hayat."

Dora: "Hayat mi? Bu nasil bir oyun?"

Guido: "Bilmiyorum. Ama oyunun ne
oldugunu 6grenmeye calisiyorum. Bana
katilmak ister misin?"
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Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

Guido: "In this room, we're actually playing a
very beautiful game. Its name is life."

Dora: "Life? What kind of game is that?"

Guido: "l don't know. But I'm trying to figure
out what the game is. Would you like to join
me?"
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Diyalog 82: Forrest Gump
e Forrest Gump (1994)

Tirkce Diyalog (Ceviri Metin)

Forrest Gump: "Jenny, hic hayal kurar misin?
Senin gibi degilim. Ben akilli degilim. Ama
askin ne oldugunu biliyorum."

Jenny Curran: "Forrest, askin ne oldugunu
bilmiyorsun."

Forrest Gump: "Belki akilli bir adam degilim,
ama askin ne oldugunu biliyorum."

11
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Ingilizce Diyalog (Orijinal Metin)

Forrest Gump: "Do you ever dream, Jenny?
I'm not like you. I'm not smart. But | know
what love is."

Jenny Curran: "Forrest, you don't know what
love is."

Forrest Gump: "I may not be a smart man, but
| know what love is."
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